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Nederlands

Chinees

Lesnummer
eerste druk

a

aan (aan het eind) E deel 1 les 06-1
aan (vragen aan) |—EJ (IED deel 1 les 06-2
het aantal #I?i&% EI/‘J deel 1 les 07-3
aanvragen EFI i%s deel 1 les 12-2
aanwezig Y:El[% E](J , Eﬁgi deel 1 les 13-3
de aardappelen :I:E deel 1 les 05-1
aardig *H \é/l deel 1 les 13-1
de acceptgirokaart ,ﬁl‘%ﬁ( IEJ %&\ > deel 1 les 08-2
acht (é&?) /\ deel 1 les 03-2
achter EEE deel 1 les 02-1
de achternaam ﬁi deel 1 les 12-3
het adres ﬂij;iﬂi deel 1 les 01-1
af gaat (afgaan) }A . @ZZJ% deel 1 les 08-2
de afdeling %Izﬁj\, :FILLB l‘j deel 1 les 07-2
afgelopen é:HI:EE, ‘7:'552 deel 1 les 03-2
de afspraak ﬁjé/\] deel 1 les 10-1
de afstand EE% deel 1 les 13-2
het afval iﬁﬂ)—,l deel 1 les 16-2
al E;Zé deel 1 les 04-1
algemeen %@:‘IE E](J , E,‘ E],(J deel 1 les 15-2
algemene deel 1 les 12-3

A, P

2
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alle ﬁﬁﬁ El(j deel 1 les 05-3
alleen /|:\| deel 1 les 08-3
allemaal };ﬁﬁ E/‘J deel 1 les 16-2
allerlei %\ﬂ] %ﬁf_ EI/‘] deel 1 les 16-1
alles _At]J, Fﬁﬁ E[(J deel 1 les 11-1
als (hetzelfde als) |—EJ o _‘ﬁf_ deel 1 les 04-3
als (wanneer) ﬁﬂ% deel 1 les 07-2
alstublieft i% deel 1 les 08-1
altijd ELZEI% deel 1 les 08-3
alweer R, E‘_Ayﬂ\, E?}Zﬁ deel 1 les 04-1
andere /E\:,ﬂﬁ EI(J deel 1 les 05-3
de anderen :,H\:‘Efj\ deel 1 les 15-2
anderhalve _A)‘l:j\ ﬂ, 1.5 deel 1 les 11-2
anders gz:?j‘i deel 1 les 06-1
de apotheek %E_% deel 1 les 10-2
de appels —T_Tf‘% deel 1 les 11-3
april l]_]:] H deel 1 les 04-1
de arm %}Fge deel 1 les 10-2
augustus /\H deel 1 les 04-1
de auto /_:M$ deel 1 les 06-3
de automaat g Z_Sj]’%%j%*ﬂ deel 1 les 13-4
automatisch 5 /:_\jj deel 1 les 08-2
de avond H%J: deel 1 les 03-3
het avondeten Hﬁ@i deel 1 les 05-1
's avonds deel 1 les 03-3

fEHE b

b
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de baan I’ﬁz (% ‘LEJ ) deel 1 les 07-1
de badkamer Yq/’}}i' , /5%/57% I\E‘IJ deel 1 les 14-2
de bakker ﬁ@g—; deel 1 les 13-1
het balkon BH lé:? deel 1 les 14-2
bang %,m deel 1 les 09-3
de bankpas %E,/fjtJﬁ deel 1 les 12-3
de basisschool /J\%L, deel 1 les 15-1
beantwoordt IEI/}ES deel 1 les 12-3
het bed EIE deel 1 les 03-3
bedoel E]/Jn_,\ IuT\E deel 1 les 06-1
bedoelen EI/JM\ :uT\EIL: (Ei&) deel 1 les 16-1
bedoelt El/] = u_» deel 1 les 06-1
het bedrag ﬁ%ﬁ deel 1 les 08-1
het bedrijf /A.\ﬁ.l deel 1 les 08-2
het been Hj\% deel 1 les 10-2
beetje —Jkb deel 1 les 05-3
beginnen ﬂ:ﬁ—é deel 1 les 04-2
begint ﬂ:ﬁzﬁ. deel 1 les 03-2
begrijp Eﬁ El deel 1 les 12-3
behalve Ig//% T deel 1 les 03-3
bekend /{kﬁﬁ}% %ﬂ E]/‘J, E%ﬂ EI/‘] deel 1 les 10-3
bel EFT EEfE‘ deel 1 les 03-2
belangrijk %g deel 1 les 07-3
de belasting ﬁﬁ deel 1 les 07-2
de belastingen ﬁ{‘, deel 1 les 16-2
ben (ﬁ) T\Eé deel 1 les 01-1
beneden deel 1 les 14-3

{5
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bent T\Eé deel 1 les 10-1
bepaald /_\‘T?.' E](j , ﬁﬁ I'T?.' El(] deel 1 les 16-1
bepaalt 7}%% deel 1 les 15-2
bereiken @Jj‘ji deel 1 les 09-2
de berg IJ_I deel 1 les 09-2
de bergen u_l (Ei&) deel 1 les 09-2
het bericht \/‘%’ ‘% deel 1 les 12-3
het berichtje ‘ﬁi%ﬂ, EJEIJ g% deel 1 les 12-2
het beroep E/E{ﬂjﬁ deel 1 les 15-2
het beroepsonderwijs E/[{ik%z%: deel 1 les 15-2
beschermen 1%59‘:[ deel 1 les 09-3
het bestuur %@}E*}‘L*@ deel 1 les 16-1
bestuurt %’:}E deel 1 les 16-2
betaal ,ﬁl‘%ﬁ(’ %5 rI]K deel 1 les 08-1
betaald ’ﬁ‘,ﬁifjﬁ( (;_—»DEE T‘ ) deel 1 les 08-1
betaalt ,ﬁ‘%ﬁ\»’ é;j:[: [I]K deel 1 les 08-1
betalen ,ﬁ‘ (/%Q) deel 1 les 08-1
de betaling ,ﬁ‘/%ﬁ\» deel 1 les 08-2
betekent %‘L\AEQELXEI% deel 1 les 09-2
betere iﬁﬁ}_‘% deel 1 les 11-2
de bevolking A ] deel 1 les 09-1
bezig ,h‘:ﬂ: cee deel 1 les 07-3
bezoek (op bezoek) ;iijj deel 1 les 06-3
het bier ﬂﬁ’,i{@ deel 1 les 05-1
bij E ces deel 1 les 04-3
bijna IL?, %Z(z deel 1 les 03-3
bijvoorbeeld H: ﬁl] deel 1 les 08-3
bijzondere 5[%;%” EI(J deel 1 les 09-1
het biljet éEE l:ﬁ deel 1 les 08-3
de biljetten deel 1 les 08-3

A (R
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binnen EZV‘] deel 1 les 04-3
blijft {%;J;# , %E deel 1 les 10-2
de boodschappen )ﬂ@#@ deel 1 les 03-2
het bord % deel 1 les 05-2
de borst H/@ deel 1 les 10-2
boven ELE deel 1 les 13-4
bovendien ,[Hﬁﬁl\ deel 1 les 13-3
de brandweer J{% deel 1 les 16-2
brengt i‘:é deel 1 les 15-1
de brief 1—‘5— deel 1 les 12-1
de broden ﬁ@ (Eé&) deel 1 les 11-2
de broer %% (%%ﬂ%%) deel 1 les 02-1
het brood ﬁ/@) deel 1 les 05-1
de buik Hj:ﬁ deel 1 les 10-2
buiten E &I\ , deel 1 les 07-3
de burgemeester FﬁJL/< deel 1 les 16-2
de bus /\jj:/_\‘$ deel 1 les 03-2
de buurt IH@I: deel 1 les 06-2
C
het cafée [wﬂ [EHE}T‘ deel 1 les 03-3
de cafés anﬂ [EHEH‘ ( /Eéﬁ ) deel 1 les 05-3
de cent éj\ deel 1 les 12-1
het centrum deel 1 les 07-2

i
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de conducteur %%j%ﬁ , deel 1 les 06-2
(AIIRE, BE) 5
I
contant Eﬂ{i\ deel 1 les 08-3
de créche f]%) U{,ﬁ deel 1 les 15-1
de cultuur j,pc deel 1 les 16-2
daar E%BE deel 1 les 05-2
daarna ?\j‘i)—é deel 1 les 05-1
daarom ,[Hﬁ deel 1 les 07-3
daarop ?'J:JﬂBJ:iﬂ deel 1 les 06-3
daarvan %BE EI(J deel 1 les 16-2
daarvoor EJH:Z% deel 1 les 12-1
dag ,fﬁ@gr deel 1 les 01-2
de dagen 9& (Ei&) deel 1 les 04-1
dan (in dat geval) %B/A deel 1 les 06-1
dan (= op dat moment) JHZ deel 1 les 04-1
dan (ouder dan) Hﬁ, 5 Hﬁ?ﬁf deel 1 les 02-2
dank u wel jz%ﬁzﬁﬂl deel 1 les 06-1
dat (dat ben ik) %3’ ﬁlg/l\ deel 1 les 02-1
dat (dat is) %3’ %B/l\ deel 1 les 05-3
dat (dat cafe) ﬁg/l\ deel 1 les 05-3
dat (ik hoop dat) deel 1 les 02-3

513 MH), TEX
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dat wil zeggen %B EJEXEI%U‘E deel 1 les 07-2
de I'T?_'leﬁj, deel 1 les 01-2
december + — H deel 1 les 04-1
het deel %Kﬁj\ deel 1 les 03-2
Denemarken % deel 1 les 01-2
derde ;—vﬁ _— deel 1 les 14-2
de deur I‘j deel 1 les 14-2
deze 5\7\; deel 1 les 06-1
dezelfde _.1;%@ El(j deel 1 les 09-3
dichte %%E@ deel 1 les 09-1
dichtste %%E& B/‘J deel 1 les 09-2
die ( die straat) %B/l\ deel 1 les 06-1
die (die vertrekt) %B/l\ deel 1 les 06-1
die (mensen die) %I %M/ETJ deel 1 les 03-3
de dijken j(:[:/_\E'l: deel 1 les 09-3
de dingen ;Jj\@ (E;&) deel 1 les 08-3
dinsdag E‘zﬁﬂ — deel 1 les 04-2
/\ —_—-
direkt ET% deel 1 les 15-2
dit jz, E/I\ deel 1 les 02-1
de dochter ﬁ)h deel 1 les 02-1
doe (doe boodschappen) ﬁ& ib deel 1 les 03-2
)
doe aan ﬁ& deel 1 les 10-3
doen ﬁj deel 1 les 07-1
doet TF_{ o ﬁ& (E) deel 1 les 08-2
de dokter @@E deel 1 les 10-1
donderdag E'EHH l)_tl deel 1 les 04-2
Vo)
donker H:EILL EI(J ]?E El(] deel 1 les 03-3
AR b 3 AR
door (door de belasting) EH a: ﬁﬁ deel 1 les 07-2
b
door (door de deur) @ﬁ ﬁj}f deel 1 les 14-2
)
het dorp /J\IJEE deel 1 les 16-1
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de dorpen /J\%E\ (/Eéﬁ) deel 1 les 16-1
de dorst Y% deel 1 les 05-3
draag TLEII:, /—%\ deel 1 les 13-1
drie E/I\ deel 1 les 02-1
drink n% deel 1 les 03-2
drinken @h\ FIEIEI deel 1 les 05-1
drinkt p% deel 1 les 05-2
druk (het is druk) ,h‘:, deel 1 les 05-3
drukken T‘ﬁ deel 1 les 08-1
Duitse ?% A deel 1 les 01-1
dus ,[Hﬁ, }5):[ w\ deel 1 les 02-3
duur 51% deel 1 les 05-2
duurder g“l:/_\‘i_%_A‘[éb deel 1 les 11-3
duurt ;c#éj;, J: deel 1 les 04-2
e
echt E”E’_,%L', EE‘J?E deel 1 les 04-1
een — — deel 1 les 02-1
één (één jaar =1 jaar) — #/l\ deel 1 les 04-1
één (=1) _A/I\ deel 1 les 02-1
eens (eens per twee maanden) _“‘(j—( deel 1 les 08-2
eens (een keer) éflﬁ deel 1 les 11-3
eerder E$ deel 1 les 03-2
eerst deel 1 les 05-1
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de eerste (le) %— deel 1 les 14-3
eerste ;rg#/l\ deel 1 les 04-1
eet D/ijbji deel 1 les 03-2
de eieren XEJE (Ei&) deel 1 les 11-2
eigen g a E/‘J deel 1 les 12-1
eigenlijk ; IZ/%J: deel 1 les 05-3
het eind }Ee, EE@%E deel 1 les 04-1
eindigen é:nk deel 1 les 04-2
elf (i&?) +_ deel 1 les 03-2
elkaar E*a, *HEZI‘ETJ deel 1 les 04-3
elke /I\ deel 1 les 06-1
en %n deel 1 les 02-1
het energiebedrijf @E EEIﬁj deel 1 les 08-2
enige ﬂ%—‘ El(j deel 1 les 05-3
enkele i_. E(] deel 1 les 12-3
de envelop fé%ﬂ‘ deel 1 les 08-2
enz. (=enzovoort) /:%',::/:T—% deel 1 les 11-2
er (staat er) %BE, %B deel 1 les 04-1
er (daar) %B}L deel 1 les 09-1
erbij Eﬁf@, E%ﬁ deel 1 les 05-3
erg 3”57%—' deel 1 les 02-3
ervoor Eiz‘zﬁ‘ﬁ deel 1 les 10-1
de etage }% deel 1 les 14-3
eten Hﬁ% deel 1 les 03-2
de euro IXKTTZ deel 1 les 07-2
de eurocent Bﬁﬁj\ (ﬁli:\'l Fﬁ $4j> deel 1 les 08-3
even ﬂ:ﬁﬁﬁ deel 1 les 12-3
express deel 1 les 12-1

Rk
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f

de familie Zﬁ %——{E %—{j\ deel 1 les 02-1
) )
februari — H deel 1 les 04-1
de fiets g ,/fji$ deel 1 les 13-1
fietst E%é deel 1 les 10-3
fijn ZHQ deel 1 les 12-3
de flat %7‘55—; deel 1 les 14-1
de fles ;ﬂi deel 1 les 11-2
het formulier 1;% deel 1 les 12-2
de foto HE deel 1 les 02-1
VAR

Frankrijk Yjﬁ deel 1 les 02-3
de frisdrank yé\/ik deel 1 les 11-2
het fruit 7}<% deel 1 les 07-2
ga i[: deel 1 les 03-3
gaan jj deel 1 les 03-2
aat 7 deel 1 les 06-2

0 7, A7, &
het gas J:;Elri/—:h , 9% ﬁ/—:h deel 1 les 08-2




abcdefghijklmnopgrstuvwxyz

gebeld ﬂ*i\—i EETE deel 1 les 10-2
gebeurt I‘lﬂf’/ﬂj deel 1 les 08-2
het gebied IH@IZ deel 1 les 09-1
het gebrek %Eﬁ?}% deel 1 les 09-3
het gebruik ,fﬁ};ﬁ deel 1 les 09-3
gebruiken Hﬂ (Ei&) deel 1 les 09-2
het gedeelte %Béj\ deel 1 les 13-2
geeft gﬁ deel 1 les 07-1
geen \/&ﬁ deel 1 les 01-2
de gegevens ‘T%YR, ém—_l%‘ deel 1 les 12-3
gekocht (E;éé) 9—,< T deel 1 les 11-2
gekregen deel 1 les 16-1
het geld gé? deel 1 les 07-1
gele ﬁfﬁ@ deel 1 les 11-2
geleden uﬁﬁ deel 1 les 02-1
gemakkelijk @E) deel 1 les 07-3
de gemeente Fﬁl&}’ﬁi deel 1 les 07-1
gemeentelijke bﬁm%ﬁ}% H(J deel 1 les 16-2
de gemeenteraad Fﬁﬂ;&}ﬁi/ﬁ\b‘( deel 1 les 16-2
genoeg E/@z E(] deel 1 les 11-3
gepast IEZZ,YF, Z:z Z://I\ deel 1 les 08-3
het geslacht ,r%%u deel 1 les 12-3
het gesprek X{l‘lﬁ deel 1 les 07-3
de gesprekken iﬁiﬁ, ﬁ—éi“}k( deel 1 les 05-3
getrouwd E;ﬁEE[E E](J, é:nk ﬁﬁEEIE E/‘j deel 1 les 02-3
het gevaar ﬁilgﬁ (;r%zm) deel 1 les 09-3
het gevolg é:nl: deel 1 les 09-2
gevonden ;,HZ @J T deel 1 les 07-1
geweest §Uﬁ’ jj‘i‘i deel 1 les 04-3
gewone deel 1 les 12-1

PRI,
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gezond ﬁ%}% deel 1 les 10-3
gisteren H/Eai deel 1 les 04-3
het glas (ﬁ}%) 7% deel 1 les 05-1
God J:hr_‘ﬁ' deel 1 les 09-1
goed %ﬁ, 1’?% deel 1 les 11-1
goede ZLYF EI(J deel 1 les 11-2
goedkoper ELFQ{%E:—‘% deel 1 les 11-3
graag gedaan Z:gf:@, Z:}Eﬁlﬁff deel 1 les 06-1
gratis %% deel 1 les 12-3
de griep /}zﬁﬁz deel 1 les 10-2
groene é%@ EI(J deel 1 les 08-1
de groente Eﬁ% deel 1 les 07-2
de groenten Eﬁ% deel 1 les 05-1
de groep Qﬂ deel 1 les 15-1
de grond j:ﬂﬁ deel 1 les 09-3
groot j(E]’(J deel 1 les 11-2
grootste E%X"j( E](j deel 1 les 09-1
grote j( EI(J deel 1 les 09-3
groter ?Fij(@ deel 1 les 09-1
haalt /%\ , HX deel 1 les 10-2
haar ﬁm EI(J deel 1 les 01-3
de hal deel 1 les 06-3

()

13
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halen %ﬁ deel 1 les 15-1
half Elé’ ﬁﬂé (7LL){—:T\ EIé) deel 1 les 03-1
de hals ﬂ{%% deel 1 les 10-2
de hand ? deel 1 les 10-2
de handtekening %E% deel 1 les 08-2
hard %7’7, z”%’* deel 1 les 07-3
harde ﬁE EI(J deel 1 les 11-3
het hart 'EA‘BE deel 1 les 10-2
de havo I%J é& EP/——T—‘I@%&% deel 1 les 15-2
heb ﬁ deel 1 les 01-2
hebben ﬁ deel 1 les 02-1
hebt %‘ deel 1 les 07-1
heeft /—ljz T‘ deel 1 les 02-3
heel 3”57% deel 1 les 08-3
heen @J il: deel 1 les 06-2
heet %ﬁ ﬂ?, HLI deel 1 les 01-1
hele ;-ﬁig/l\ deel 1 les 07-2
helemaal E% deel 1 les 02-1
de helft _.ilé deel 1 les 09-1
helpen %l]jz,h‘:, ?—Elljgﬂjj deel 1 les 12-2
helpt (th ﬁ;rsll-‘rgﬂj] deel 1 les 10-2
hem ,ﬁﬂ deel 1 les 04-3
de herfst | @(3& deel 1 les 04-1
het (het is) v deel 1 les 02-1
het T S A deel 1 les 01-3
5 7, 1]
het beste E%ﬁ,jr EI(J’ E%/Ei\iﬁ E,(J deel 1 les 06-2
het laatst %E#W\ deel 1 les 04-3
hetzelfde *H Ig'l EI(J deel 1 les 04-3
hier ﬁ% deel 1 les 02-3

14
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hiermee ;Fﬂjz | _@’ deel 1 les 10-2
EHREA
hij ,ﬁﬂ deel 1 les 01-3
hoe Ju *ﬂ% ( IEJ 1—J) deel 1 les 01-1
hoe ... hoe t t deel 1 les 13-4
(AR, i %)
hoe laat )_L)Zi_:'_: T deel 1 les 03-1
hoeft ﬁ EI/J M\g deel 1 les 07-1
de hoek /fﬁﬂ deel 1 les 06-2
hoeveel z//h deel 1 les 07-2
hoewel E{%’:, deel 1 les 11-1
hoge % E],(J deel 1 les 09-3
hoger Z'B—C%% deel 1 les 09-2
het hoofd E%%JL/YE deel 1 les 16-2
hoog % deel 1 les 09-2
de hoogte %E deel 1 les 09-3
hoop %g deel 1 les 02-3
horen bij Eﬂ: deel 1 les 16-2
houden tegen (tegenhouden) BHJJ:XTJ‘ deel 1 les 09-3
houden van EX/\ (ﬂ ) deel 1 les 11-2
het huis %—{ deel 1 les 03-3
de huisarts %E@Hﬁ, deel 1 les 10-1
het huisnummer {i%%]ﬁg deel 1 les 12-3
de hulp (éé{;“:[él/‘]) %&Hjj, deel 1 les 16-2
hun ’ﬁij,’ﬂ‘] E/‘J deel 1 les 10-3
huren *ﬂ deel 1 les 14-3
de huur E_Lﬁﬂ deel 1 les 08-2
het huurhuis Hjﬂ&ﬂ EI(JE—;)::'Z': deel 1 les 14-1
de huurwoning Hj%ﬂ’ﬁI_E_; deel 1 les 16-1

15
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ledere deel 1 les 07-3

?edereen /I\A deel 1 les 03-3

iemand 1@) %A deel 1 les 16-1

iets _.Jéb;]j\ @ , deel 1 les 05-3

1 ﬁa deel 1 les 01-1

in E deel 1 les 01-1

?n elk geval E%%EPT%%—F deel 1 les 07-3

?n plaats van ,fJﬁal%e deel 1 les 05-2

inderdaad E]/‘J Eﬁ deel 1 les 07-3

de informatie —‘a— deel 1 les 16-1
I

de ingang )\ I:] deel 1 les 06-3

?ngeVL.JId i,ﬁ\i‘:j'j:é deel 1 les 12-3

de intercity /]:\[ Eﬁbﬂlﬂ?{‘?’ E{J 5[%:‘,[9% deel 1 les 06-3
H 2

intoetsen %ﬁ)\ deel 1 les 08-1

?nvullen i/ﬁ\;';j deel 1 les 12-2

de inwoners E % (Ei&) deel 1 les 16-1

IS T\Eé deel 1 les 01-1

16
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ja % deel 1 les 05-3
jahoor M2 LR m‘ u deel 1 les 08-1
jaar ﬁ deel 1 les 02-1
de jam %% deel 1 les 05-1
januari #H deel 1 les 04-1
je (je moeder) ,fﬁ EI(] deel 1 les 02-3
je (= il I deel 1 les 01-1
jij (=je) I (BRIESR) deel 1 les 01-1
de jongen %}Z deel 1 les 02-1
de jongens %%Z (Ei&) deel 1 les 02-1
jongste ﬁéﬂﬁ%d\ E[(J’ deel 1 les 02-2
BRI
jouw ’f;ﬁ EI,(J deel 1 les 01-1
juiste Eﬁﬁ deel 1 les 07-2
juli ’IZH deel 1 les 04-1
jullie ,fj'r\,ﬂ‘] deel 1 les 05-3
juni /‘—\H deel 1 les 04-1

K
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het kaartje %j% deel 1 les 13-4
de kaas ﬁ)}@% deel 1 les 05-1
de kamer )Ji'? [\ETJ deel 1 les 14-3
de 3-kamerflat (ﬁEI‘Eﬂ El/‘J) EE_%, (E deel 1 les 14-2
Al — %)
de 2-kamerflats EE_; (Ei&) deel 1 les 14-2
de kamers )Ji'? [\ETJ (Ei&) deel 1 les 14-1
kan %\E deel 1 les 08-1
de kans )HLAK\, *E}E$ deel 1 les 10-3
de kant jﬂ deel 1 les 06-1
de keel ﬂ ﬂf% deel 1 les 10-2
de keer “(j—t\, IEI deel 1 les 04-2
ken ll‘é’ ’ﬁ[lfﬁf deel 1 les 07-3
kent T%) %ﬂf@j deel 1 les 07-3
de kerk %Zﬁ deel 1 les 05-3
de keuken }%E—; deel 1 les 14-2
de keuze jﬁjthz deel 1 les 15-2
Kiest J‘Zﬁij% deel 1 les 15-2
kiezen iﬁfﬁ% deel 1 les 15-2
Kijk %ﬁ, Hﬁ deel 1 les 02-1
kijken % deel 1 les 12-3
Kijkt % deel 1 les 10-2
de kilo /Z_\\)fr deel 1 les 11-2
de kilometer /A\E deel 1 les 09-1
het kind ’FZ%, /J\’FZ deel 1 les 02-2
de kinderen ‘FZ% (Ei&) deel 1 les 02-1
klaar ‘{ﬁ%ﬁ} T , deel 1 les 12-2
de klas é& deel 1 les 15-2

18
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klein /J\ EI(J deel 1 les 07-3
kleine /J\ deel 1 les 08-3
kleiner /J\_A){_:—'\ B,(J deel 1 les 08-3
kleinsten @éﬂﬂ%d\ H(])\ (Ei&) deel 1 les 15-1
de kleren Ez)ﬁé deel 1 les 11-2
de kleuren %ﬁ@ deel 1 les 11-2
de knie H@% deel 1 les 10-2
de knop %ﬁ deel 1 les 08-1
de koffie nj]ﬂ [5”3 deel 1 les 03-2
kom (&) 5[% Q deel 1 les 01-2
komen 5,% deel 1 les 02-3
komen aan (aankomen) @Jiﬁ E . deel 1 les 13-3
komt ﬂ% ( g ) deel 1 les 01-2
koop ;&, m@y—é deel 1 les 11-1
de koorts EJ:% deel 1 les 10-2
de kop j% deel 1 les 05-1
kopen 9_’< (gi&) deel 1 les 11-2
kort Kﬁ\, deel 1 les 02-3
LI — ) I
korte %E EI(J deel 1 les 13-4
de korting Mﬁl\, at]*%ﬁ deel 1les 11-1
kost ,fE’ %‘:—"%“ deel 1 les 08-1
koud yé\ deel 1 les 04-1
de krant iHiéEi deel 1 les 03-2
Krijg /—i@ , LI&@J deel 1 les 07-2
Krijgen ?%la@ ’ y—é@‘l deel 1 les 12-1
Krijgt ,/f%lD @ deel 1 les 08-1
kun ﬁ% deel 1 les 05-3
kunnen deel 1 les 09-2
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kunt ﬁ%) m‘ u deel 1 les 06-2
de kwaliteit }D’ni% deel 1 les 11-2
het kwart _Agugém deel 1 les 03-1
het kwartier ﬁzuljém deel 1 les 06-1
laag 1&%, ﬂﬁ%{& deel 1 les 09-3
laatste E%_XLE EI(J deel 1 les 04-2
lage ﬂf‘i EI(J deel 1 les 09-3
lager ZB—MEE—‘% deel 1 les 09-3
het land %—{ deel 1 les 04-3
lang 7\’ %Kﬁﬁ I‘E—l‘l deel 1 les 04-2
langs éé ‘TJA’ jﬁil‘i deel 1 les 06-1
de last %ﬁ, Fﬁ‘iﬁ deel 1 les 10-3
laten ﬁ: deel 1 les 05-3
later u)—é deel 1 les 13-3
leef éﬁ?ﬁ, Yﬁ deel 1 les 10-3
leeft ﬁ‘ deel 1 les 07-1
leer %ﬁ» deel 1 les 03-2
de leerlingen %ﬁ,% deel 1 les 15-1
lees 1:7? deel 1 les 03-2
leg QE deel 1 les 07-2
lekker 5”57%% deel 1 les 07-2
lekkerder deel 1 les 11-3
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de lente %9{ deel 1 les 04-1
leren deel 1 les 07-3
de les L% l%%f deel 1 les 03-2
de lessen l%%f (Ei&) deel 1 les 04-2
leuk ﬁaﬁ} deel 1 les 07-2
lezen 1;& deel 1 les 15-1
licht (gas en licht) Jm H deel 1 les 08-2
wordt licht (het wordt licht) ;EJ‘T; T‘ deel 1 les 03-3
)
liep (liep onder water) BEE?IT_E}, ’fﬁf%‘ﬁ deel 1 les 09-3
lieve T% E]/j %% E](J deel 1 les 02-3
liever E deel 1 les 06-1
u J[_;\
de lift EEEE deel 1 les 14-2
Iiggen ,fja:, &\I\Y:E deel 1 les 09-1
ligt ’fjﬂ:‘, &\I\E deel 1 les 09-1
Ii'gt eraan w‘éﬂ'(/_\:—é deel 1 les 11-3
lijkt ,TE o 'jl'é/%, %Eﬂ% deel 1 les 07-2
de lijn B (IR ) deel 1 les 06-2
de lijst {%$ ) )”’Jﬁ deel 1 les 11-2
links E ‘ deel 1 les 02-1
JA
het loket A= B deel 1 les 13-4
— I~ /o
loop ﬁ deel 1 les 06-1
loopt ﬁ deel 1 les 06-1
lopen %E% deel 1 les 06-1
lopend ﬁ% deel 1 les 13-1
luister nﬁ deel 1 les 03-2
lukt ﬁ— ?%"jfﬁi, E/E]jJ deel 1 les 02-3
de lunch deel 1 les 05-1
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maak ﬁj deel 1 les 03-2
maak klaar (klaarmaken) TE o ﬁ& :j:»D T ’ ZE’F T deel 1 les 03-2
maakte ﬁljjﬁ T’ , ﬁ%”ﬁ T deel 1 les 09-1
de maand H : E ﬁj\ deel 1 les 04-1
maandag E‘z/ﬂé deel 1 les 04-2
de maanden H ’ E 1,53\ (§§&> deel 1 les 04-1
maar 1B T\Eé deel 1 les 04-3
maar (maar net) /|:\| , ’fR 'fR deel 1 les 04-3
maart — deel 1 les 04-1
de machtiging &7’:’ deel 1 les 08-2
mag m‘ u, m‘ﬁ% deel 1 les 02-3
maken ﬂfHF deel 1 les 10-1
makkelijk fg% deel 1 les 09-2
de man St% deel 1 les 10-2
de manier 77\/2 deel 1 les 07-3
de markt /Sﬁmﬂi deel 1 les 05-2
me ﬁa (Eﬁ%) deel 1 les 07-2
de/het medicijn —é,%‘ deel 1 les 10-2
meer z _A‘[é‘b deel 1 les 07-2
meestal —)i, g«:rl%% deel 1 les 04-2
mei iELH deel 1 les 04-1
het meisje ﬁ}z deel 1 les 02-1
de melk ﬁl:ﬁ)}, deel 1 les 05-1
men A deel 1 les 08-3
de meneer deel 1 les 01-2

yjias

22



abcdefghijklmnopgrstuvwxyz

de mensen ]\,ﬂ‘]’ _%j\ deel 1 les 03-3
de meren ‘/ljlﬁ YEI deel 1 les 09-3
de meter }K deel 1 les 09-2
de metro i@%ﬁi deel 1 les 13-2
de mevrouw j%j\, j\(j\( deel 1 les 06-1
de middag Fﬁl: deel 1 les 03-2
's middags E_Ft': deel 1 les 03-2
mij ﬁa deel 1 les 02-1
mijn ﬁéﬁ@ deel 1 les 01-1
minder K%B/A deel 1 les 04-1
minimaal Zé//l\ deel 1 les 12-2
de minuten ﬁj\% deel 1 les 03-1
mis JEH/T'S deel 1 les 02-3
misschien ‘H_j‘-l/tl:, m‘ﬁ% deel 1 les 02-3
moe ;gi\ ’ j%i T deel 1 les 03-3
de moeder j:j% deel 1 les 02-1
moeilijk X& deel 1 les 07-3
moet UZ‘ @i ?%l: deel 1 les 06-1
moeten ﬂZ‘ @ﬁ\ deel 1 les 07-3
mogelijk m‘ﬁ% E]/(J, m‘ w\ E],(J deel 1 les 05-3
mogen m‘ u (%‘ ) deel 1 les 08-1
het moment <~> E&L\HTJ‘ I‘ET] deel 1 les 12-2
het momentje _AAK\}L deel 1 les 08-1
de mond ] , ﬂ%ﬁ deel 1 les 10-2
mooi ZZ,IF , %:% deel 1 les 13-2
morgen Eﬁ 9{ deel 1 les 04-2
de munten deel 1 les 08-3
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N

na %TZE deel 1 les 15-2
de naam //:é ? deel 1 les 01-1
naar @J (I[iﬂ_j,ﬁ) deel 1 les 02-3
naast ;ZEIE, Lﬁ%:ﬁ\%% deel 1 les 02-1
de nacht /;T%ﬁ deel 1 les 03-3
's nachts Eﬁ%; E/%ﬁ% deel 1 les 03-3
de nationaliteit %% deel 1 les 01-1
natuurlijk i—/lﬁjﬁ (//[\K T ) deel 1 les 05-1
Nederland ﬁ 2L deel 1 les 01-2
de Nederlanders Tl;—'jf 2L A (Eé&) deel 1 les 09-1
Nederlands T';_T 2L i% deel 1 les 07-3
Nederlandse ﬁft 2L EI(J deel 1 les 03-2
de Nederlandse Antillen %E%@% deel 1 les 09-1
nee K, KT\% deel 1 les 01-2
neem (neem de bus) ﬁ EI%% deel 1 les 03-2
)
neem mee (meenemen) %% deel 1 les 13-1
neemt g (%E ) deel 1 les 06-1
negen (é&?) jL deel 1 les 03-1
de nek B?% deel 1 les 10-2
nemen ﬁ deel 1 les 06-2
nergens Z(E,ff{gjﬂﬁﬁ deel 1 les 06-3
net IX“J IX“J deel 1 les 04-3
net (net als ik) Ejﬂ deel 1 les 14-3
netto y% ( LI&)\) deel 1 les 07-2
de neus deel 1 les 10-2
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niemand \/&j\’ Y&ﬁ_‘/l\k deel 1 les 03-3
niet Z(XEé deel 1 les 01-2
niets YQ%‘E?T% deel 1 les 08-2
nieuw :jg}:r El(j deel 1 les 13-2
yi)

nieuwe ﬁgﬁ E](J deel 1 les 07-3
nieuws ;}zﬁ IE—:J deel 1 les 03-3
nodig %?g deel 1 les 07-1
noemen %ﬁ(j’\j . HLI deel 1 les 04-2
nog Wﬁjﬁ, ﬁs% deel 1 les 03-2
nooit }\}\%Ké\ deel 1 les 13-3
noord :”: deel 1 les 09-1
? [11 -1

het noorden :“:73 deel 1 les 09
nou XTJ‘ ﬂﬁt , /_\Eénﬁt deel 1 les 10-3
november +_H deel 1 les 04-1
nu %E deel 1 les 07-3
het nummer %EEE’ deel 1 les 01-1
0] ﬂ;kf@ deel 1 les 05-3
a. (= = e [11 -2

o.a. (= onder andere) E‘Jéﬁ'@ deel 1 les 09
de ober H&%JIE"\ (5%) deel 1 les 08-1
de ochtend Eh%, J:ﬁl: deel 1 les 03-2
s ochtends EEJ: deel 1 les 03-2
de oefening deel 1 les 03-2
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of @i deel 1 les 03-2
het ogenblik Hﬂ‘ﬂ% , ﬁqu)l.ﬁvj‘ I\ETJ deel 1 les 07-3
oké ﬁ‘jr T deel 1 les 08-1
oktober +H deel 1 les 04-1
de olie /EH deel 1 les 11-2
om (om 7 uur) j(*E}E%E deel 1 les 03-2
om (om die reden) EE ﬂ: deel 1 les 09-3
om (om het kwartier) (j(*%) deel 1 les 06-1
om (om je heen) E@%ﬂl deel 1 les 07-2
)
om (om te gaan) j"jT (il:) (JI\IEJ) deel 1 les 10-1
de oma ﬁﬁﬁﬁ , Ezﬁ%ﬁ% deel 1 les 14-1
omdat 7’\3 deel 1 les 05-2
omhoog ﬁ% deel 1 les 14-2
onder andere jI:jl M\ deel 1 les 09-2
het onderwijs %&% deel 1 les 15-2
onderzoekt KTL\%? deel 1 les 10-2
ongeveer j(*% deel 1 les 06-1
ons ﬁa,ﬂ‘] E(] deel 1 les 13-3
het ontbijt Q% deel 1 les 05-1
ontstaat H:'; IJL[ deel 1 les 09-3
onze ﬁz,ﬂ‘] El(] deel 1 les 14-1
het oog EEH%E deel 1 les 10-2
ook Hj deel 1 les 01-3
de oom % % deel 1 les 02-3
het oor H% deel 1 les 10-2
de oorzaken }?\ (Ei&) deel 1 les 10-3
oost ;Jj\ deel 1 les 09-1
het oosten ;F\_;LIZ deel 1 les 09-1
op (op de hoek) deel 1 les 06-2
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op (op maandag) E ({l\lﬁj) deel 1 les 04-2
op (op vakantie) fl\iﬁ,l, deel 1 les 04-1
op (wacht op) E (/——f_'%) deel 1 les 06-2
open ﬂ: I‘j , %l“ﬁ deel 1 les 05-3
openen ﬂ:, itTﬂ: deel 1 les 12-2
opleiding %&%: (77— I-EJ) deel 1 les 15-2
de opleidingen %&éﬁlﬁ' (g;&) deel 1 les 15-2
opnemen ﬂX HZ'[ , jE/—\Eé Hj deel 1 les 12-1
opnieuw R—Yﬁ\, ﬁ_‘w—( deel 1 les 05-1
in orde J—_ET%L' deel 1 les 12-3
oud %’ flg% deel 1 les 14-1
oude %E@, IEI E]/‘J, uﬁﬁﬁg deel 1 les 02-1
ouder ﬁéﬂjﬁ*%, deel 1 les 02-2
oudere géaj(_‘% EI(J deel 1 les 15-1
de ouders ﬁa deel 1 les 02-1
oudste E%EJE/Q B,(J deel 1 les 02-2
de oudsten ﬁéﬂﬂ%jﬁﬁ/ﬂj\, deel 1 les 15-1
ISEANPNCEY)
over ‘ﬂ" Eﬁ deel 1 les 03-1
overal @J&\I\ deel 1 les 06-3
overleden ZI:TE deel 1 les 16-1
overmaken ngzme deel 1 les 12-1
overstappen Tg%é deel 1 les 06-3
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paar W‘i/\, #XTJ‘ deel 1 les 04-3
het pakje @% deel 1 les 12-1
het pakketje @% deel 1 les 12-2
het papier éEE deel 1 les 11-2
de papieren i,ﬁ: deel 1 les 12-1
de paprika *ﬁ%;ﬁﬂ deel 1 les 11-2

parkeren Em;$ deel 1 les 13-3
het parlement b\(% deel 1 les 16-2

parttime 2 iﬂRI’f/E deel 1 les 07-2

pas IX“J IX“J, 71:7\ deel 1 les 01-2
het paspoort EFF 15\7\3{ deel 1 les 09-1
de pauze ,ﬁ: %‘ deel 1 les 03-2

per deel 1 les 05-2
het perron ﬁljj IA:? deel 1 les 06-3
de perrons jﬁé (E;&) deel 1 les 06-3
de personen A (gi&) deel 1 les 12-3

persoonlijke /l\j\E]/‘J deel 1 les 12-3
de pijn %ﬁg deel 1 les 10-2
de pincode %}ﬁg deel 1 les 08-1

pinnen }FTJIJ—E deel 1 les 08-1
de pinpas %E,/fjtJﬁ deel 1 les 08-1
de plaats iﬂjﬁ deel 1 les 09-2
de plaats (op de juiste plaats) ,fjﬁ deel 1 les 07-2
de politie %2‘3, %gﬁ deel 1 les 16-2
de politieagent gégg_g deel 1 les 15-2
de politieschool %g_giﬁ;& deel 1 les 15-2
de pols ?ﬂﬁi deel 1 les 10-2
de portemonnee %z@ deel 1 les 08-1
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de post (ﬁﬁ) EEB@ deel 1 les 08-2
de postcode EEIKIE&%@ deel 1 les 12-3
het postkantoor EEB)% deel 1 les 12-1
de postzegel EEBE% deel 1 les 12-1
de postzegels EHB%;:T% (Ei&) deel 1 les 12-1

praat deel 1 les 03-2

praten E;E?Egl] deel 1 les 05-3
de premie 17%3@\%_&% deel 1 les 07-2
de prijs 17!\!1?)% deel 1 les 08-1
de prijzen 17[\‘1?5% (Ei&) deel 1 les 11-3

probeer %if‘ deel 1 les 07-1

probeert ﬁt%, %ﬁt deel 1 les 08-3
het probleem I\Fﬂi%i)j deel 1 les 13-3
de problemen IEJXE@ (Ei&) deel 1 les 10-3
de provincies %’fﬁj\ deel 1 les 09-1
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de raad b‘( Ig;:ﬁ deel 1 les 16-2
het raam 'I/;j'):; deel 1 les 06-2
het recept %73 deel 1 les 10-2
rechtdoor ré',‘ Z':T deel 1 les 06-1
rechts Ejﬂ deel 1 les 02-1
de reden E deel 1 les 09-3
regelmatig ééT%L' deel 1 les 10-3
regent Fﬂﬁ deel 1 les 04-1
de reis ’?f%% deel 1 les 13-4
reist ﬁ deel 1 les 13-4
rekenen :ﬁ deel 1 les 15-1
de rekening fPK% deel 1 les 08-1
het resultaat g:nl: deel 1 les 15-2
rijden §§I$ deel 1 les 13-2
rijk aan EE.;?:E 7:7@ deel 1 les 09-3
de rijst ;K@i deel 1 les 05-1
de rit ﬁ%% deel 1 les 13-4
de rivieren /E‘[szli (Eé&) deel 1 les 09-3
rode é]: El’(J deel 1 les 11-2
rond j(*%’ EEE deel 1 les 05-2
de rug :l%s deel 1 les 10-2
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het salaris I{JIZ\ deel 1 les 12-2
samen (wonen samen) (5 %UA) _A%il;a deel 1 les 14-3
b
samen met j_? _‘,Li@ deel 1 les 16-2
de schoenen j‘f% deel 1 les 11-2
de scholen %ﬁ»ﬁz (Eé&) deel 1 les 04-1
de school %@B‘? deel 1 les 03-2
de schouder )%r deel 1 les 10-2
schrijf 5 deel 1 les 11-2
schrijven ;Ej deel 1 les 15-1
september j—L deel 1 les 04-1
sinds g } deel 1 les 02-3
slaap Hﬁ"j‘é deel 1 les 03-3
de slaapkamer EI‘:% deel 1 les 14-2
de slaapkamers @I‘?: (Ei&) deel 1 les 14-2
slaapt Hﬁ'ﬁ“ﬁ: deel 1 les 03-3
de slager I;\\—JE deel 1 les 13-1
slecht ﬂ: deel 1 les 09-3
slechts /]:\[ Ejﬁ deel 1 les 09-2
)
sluit é% IZT‘J deel 1 les 11-1
sluiten ?% Iﬂ Qlﬂj: deel 1 les 04-1
y —
snel b3 i ) S deel 1 les 07-3
VIE Y, PR T
sneller ,I%_A@ deel 1 les 13-3
de soep /% deel 1 les 05-1
sommige — kb deel 1 les 15-2
sommigen _A%A deel 1 les 09-1
soms ﬁﬁﬂ‘ﬂj’% deel 1 les 03-2
het soort Fl}:élﬂj deel 1 les 11-3
sparen deel 1 les 12-3
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speciale C%%'IJ El(j deel 1 les 12-3
spelen ffﬁg deel 1 les 15-1
de sport ,legl%: deel 1 les 05-3
de sportclubs 12[&%{El\/ \%IZ deel 1 les 16-2
sporten f@,fj} deel 1 les 10-3
het spreekuur 'CI:'; VZ\ Hﬂ‘ I‘E_IJ deel 1 les 10-1
sta op (opstaan) @% deel 1 les 03-2
staan ﬁﬁ% deel 1 les 06-2
Staat ﬁﬁ% deel 1 les 02-1
de stad :[;szm deel 1 les 01-2
stap uit (uitstappen) Fi deel 1 les 06-2
stapt J:’ ﬁﬂ{ deel 1 les 13-4
het station J($jlli deel 1 les 06-1
de Stationsstraat stationsﬁ% (%TZ@//Z) deel 1 les 01-1
de steden I[?JjZFﬁ (Eé&) deel 1 les 09-1
steeds @ﬁﬁ, deel 1 les 04-1
stempel af (afstempelen) ﬂ?‘%, %Tﬁ deel 1 les 13-4
de stempelautomaat TT_EHL deel 1 les 13-4
sterke g’ ﬁzl%g deel 1 les 05-3
stil ﬁﬁ% deel 1 les 03-3
stopt Em; deel 1 les 06-2
storten ﬁ%ﬁ, ﬁ%% deel 1 les 12-1
de straat %f[, %fflé_ deel 1 les 01-2
straks _AAK\}L deel 1 les 13-2
de strippen %E%Lﬁ/\ﬂ%% (/Eéﬁ deel 1 les 13-4
de strippenkaart )/Aiiﬁi deel 1 les 12-1
studeert %l» ;J deel 1 les 14-1
het stuk deel 1 les 11-2
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de stukken ﬁ% (Ei&) deel 1 les 09-3
sturen E% deel 1 les 12-1
de suiker *}%ﬁ deel 1 les 05-1
[ )
de supermarkt ;ilﬁé&ﬂ?j% deel 1 les 07-2
de tante % deel 1 les 02-3
de tas ] ﬁ% %% deel 1 les 13-1
)
te (te lang) _ deel 1 les 06-3
te (te werken) _ deel 1 les 07-1
de teen Hiﬂﬂlli deel 1 les 10-2
tegen Xﬂ‘ deel 1 les 10-2
tegenover deel 1 les 05-3
FEXY
tegenwoordig ﬂl?f, E E‘ﬁ deel 1 les 10-3
tekenen @ @ deel 1 les 15-1
de tekst L%I deel 1 les 03-2
telefonisch (per telefoon) ﬁﬁ Eﬁiﬁ deel 1 les 10-1
de telefoon Eﬁlﬁ E@,lﬁ%ﬁ% deel 1 les 01-2
)
het telefoonnummer %iﬁ%ﬁ% deel 1 les 01-1
de telefoonrekening Eﬁiﬁ%—% deel 1 les 08-2
telt _‘jj:ﬁ é& deel 1 les 04-2
/N ’
tenminste §//|\ deel 1 les 09-1
tenslotte E%E deel 1 les 05-2
terecht (kunnen terecht) deel 1 les 12-1
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terug 3\}2 IEI, IEI 5'% deel 1 les 08-1
terwijl g%, i—/l . E(J Hil‘ﬂj’:“; deel 1les 11-1
teveel z HZ'[ EEB/J deel 1 les 08-3
de thee /_‘K deel 1 les 05-1
thuis U?ﬁ, Y:E?i deel 1 les 03-2
tien _I_ @?&1@) deel 1 les 02-1
de tijden [PI = HTJ‘ I\E‘IJ (Ei&) deel 1 les 06-3
tijdens f ,ﬁﬂ I‘Eﬂ deel 1 les 05-1
toch Eﬁ; deel 1 les 07-1
toe i.b deel 1 les 06-3
toen ;iz' Hﬂ‘ deel 1 les 09-3
de toets %fﬁ {WJ s deel 1 les 15-2
tot (tot zes uur) IJ deel 1 les 03-3
tot (wacht tot) @J deel 1 les 10-1
tot ziens Ey—[b deel 1 les 12-3
de tram ﬁ?ﬂ Eﬁi deel 1 les 06-2
de trap IA:? I}jl\ deel 1 les 14-3
de trein J{$ deel 1 les 06-3
trouwen Qﬂ: EE deel 1 les 16-1
trouwens ;u Uﬁ 36 ﬁﬂ 17 deel 1 les 07-1
tussen f o ZIEﬂ deel 1 les 06-3
de TV EE})I_LI‘ deel 1 les 03-2
twaalf (i&?) +: deel 1 les 03-2
twee W‘j/\ deel 1 les 02-1
tweede ;:'%r: deel 1 les 04-2
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u 45 deel 1 les 01-2
uit g, M o (ttﬁﬂ deel 1 les 01-2
fif =)
de uitkering %I\Hjjﬁ, *&/JXl{i\ deel 1 les 07-1
het uur 5 5@3 deel 1 les 03-1
AR BRVARAY b
uw 45\» EI/J deel 1 les 01-2
uzelf ,LJ: g a deel 1 les 12-3
vaak Qé ) deel 1 les 04-1
de vader ;E deel 1 les 02-1
de vakantie ﬁ%ﬁﬂ deel 1 les 04-1
A
van o E(J’ )%a:ﬁ/\j deel 1 les 01-3
vanaf }A . f@ deel 1 les 04-1
vandaag /%\9% deel 1 les 04-2
vanuit }\A Hj 7/% deel 1 les 13-3
liggen vast /—\‘TE'Z:ZTJJ deel 1 les 11-3
veel 1&% deel 1 les 04-1
ver i@. deel 1 les 04-3
veranderen gz,pc deel 1 les 11-3
verdeeld deel 1 les 09-1
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verder | deel 1 les 13-4
verdien a&%%‘a’—‘ ’/f%I: @J LI&)\ deel 1 les 07-2
de verdiepingen }% deel 1 les 14-2
verdwijnt ]‘%’ 9%, Z:IJ_IL T deel 1 les 04-1
vergeet Eia deel 1 les 11-2
vergelijken H:g—& deel 1 les 11-3
vergeten E T deel 1 les 08-1
verkeerd %lizlhi% El/(], Z:J—_Eﬁﬁ E,(J deel 1 les 10-3
verkoop (verkopen) ;E deel 1 les 07-2
verschillend Z: Iﬁ.l E]/‘j deel 1 les 11-3
verschillende Z: Iﬁj EI(J deel 1 les 11-2
versturen E% deel 1 les 12-1
verstuurt Eiﬁé deel 1 les 08-2
vertel %1}1’: deel 1 les 13-4
het vertrek %ﬂ: , f:@% deel 1 les 13-3
vertrekt H:'; 7XA deel 1 les 06-1
vervolgens Lﬁ%:ﬁ%% deel 1 les 05-2
via jﬁil‘i deel 1 les 12-3
vier (i&?) IEI deel 1 les 03-2
vijf (;&?) iEL deel 1 les 03-1
vijftien +£ deel 1 les 06-1
vind itja @J deel 1 les 07-3
vinden ;J;ja deel 1 les 07-1
vindt itja @J deel 1 les 07-3
de vinger iﬁg deel 1 les 10-2
de vis £ deel 1 les 05-1
viak slz:[ﬁ EI(J deel 1 les 09-2
viakbij ;,:'EJE, ;E%% deel 1 les 01-2
het vlees I;\\—J deel 1 les 05-1
het vliegtuig %*}‘L deel 1 les 13-3
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het vmbo EP%%%%&% deel 1 les 15-2
voelt EB,;,; deel 1 les 10-2
voer (voer een gesprek) :‘@');H, ﬂ:% (_A/I\Xﬂ‘lﬁ) deel 1 les 07-3

de voet Hjﬁ‘ﬂ deel 1 les 10-2

de voetbal /@Bk deel 1 les 05-3
vol {ﬁﬁ deel 1 les 13-1
voldoende E/@z El(j deel 1 les 10-3
volg J:’ Tﬁ%%&é deel 1 les 15-2
volgende 7:_‘ | deel 1 les 04-3
als volgt ﬁn—l: deel 1 les 13-4
volle I:E»Iﬁg deel 1 les 07-2
vOor E ﬁﬁﬁ deel 1 les 06-2
voor (kwart voor acht) 9___#': (%ﬁﬁ\%q]jl 5 %ié) deel 1 les 03-1
voor (voor het laatst) EZHﬁ deel 1 les 04-3
vooral é%li deel 1 les 05-3
voordeliger iﬁfﬁ’ﬁﬁ% (?FQ{EE:) deel 1 les 11-3
voorkom ﬁ%ﬁﬂ, Igjjﬂ: deel 1 les 11-2
voorlopig E ﬁﬁ , %Hﬂ‘ deel 1 les 10-2

de voornamen % deel 1 les 12-3
vorig it‘ </E|5) , deel 1 les 02-3

LURTHG, b
vorige E‘ﬁﬁ/l\ deel 1 les 04-3
vormden @& deel 1 les 09-1
vraagt IEJ deel 1 les 06-2
vragen IEJ deel 1 les 07-2
vreemd %‘,I% deel 1 les 10-3
de vriend Bﬂji deel 1 les 03-2
de vrienden deel 1 les 06-3

AR (R
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de vriendin ﬁﬂﬂﬁ deel 1 les 03-2
Vri] /&L%, ,ﬁ( ,%‘ deel 1 les 15-1
vrijdag E%/HH iEL deel 1 les 04-2
vroeg E deel 1 les 03-2
vroeger uﬁﬁ deel 1 les 09-1

de vrouw %¥’ j\(j\( deel 1 les 02-3

de vrouwen ﬁi, /J\ZZE (Ei&) deel 1 les 05-3
vult in (invullen) EFEI;:[:,E\)\ deel 1 les 08-2

het vwo %%%ﬁ%%&% deel 1 les 15-2
HIHH -+ )
W
waar ['39[5, ,Hﬂ/A iﬂ_j;ﬁ deel 1 les 01-1
waarom jl\j,ﬁ_/A deel 1 les 05-2
waarover a‘éﬂ:,f__/A deel 1 les 05-3
waarvan E@B deel 1 les 07-1
waarvoor ?’\j T ,f__/A deel 1 les 16-1
wacht ’%—% deel 1 les 10-1
wachten /:%(:: deel 1 les 06-1
wakker @%% EI(J, deel 1 les 03-3
wanneer ,H_/A Hﬂ‘ﬂ% deel 1 les 04-3
want j’\j deel 1 les 11-1
waren T\EL% (i‘ijﬁ ZEE) deel 1 les 11-3
het warenhuis deel 1 les 11-2

==
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warm f"??&‘ EI(J deel 1 les 05-1
warmer HZ%;FD% deel 1 les 04-1
was (jijj ) T\Eé deel 1 les 09-1
wat ,H_/A (%ﬁ IEJ 15[) deel 1 les 01-1
het water deel 1 les 05-1
K
we qg(z,ﬂ‘] deel 1 les 03-2
weegt %(E deel 1 les 12-1
de week E%/HH deel 1 les 04-2
het weekend }%J ;E deel 1 les 04-2
het weer 9&/_:\‘ deel 1 les 09-3
weer (we gaan weer) R, E:_‘“{QL( deel 1 les 03-2
weet %ﬂjﬁ deel 1 les 04-3
de weg E% deel 1 les 06-1
wegen %ﬁﬁ’ %ﬁ% (Ei&) deel 1 les 12-1
weinig ﬁa//h E](j deel 1 les 08-3
de weken E%/HH (Ei&) deel 1 les 04-1
wel ﬁ:\'%, 1}3?‘)‘% deel 1 les 04-1
weél E”E’_,%L' 1@( deel 1 les 10-3
)
welk @B_/I\ deel 1 les 06-3
welke l]ﬂlg/l\ (,)13% I‘Eﬂ 15[) deel 1 les 01-2
de wereld ﬁ%{ deel 1 les 09-1
het werk Iﬁ; (% IEJ ) deel 1 les 07-1
de werkdagen I,ﬁ; El deel 1 les 04-2
werken Iﬁ; (Eé&) deel 1 les 03-3
werkt I’ﬁz, J:ﬂJI_ deel 1 les 07-1
het westen @73 deel 1 les 09-1
West-Europa @BK deel 1 les 09-1
weten %ﬂlé_ deel 1 les 16-1
de wethouders DZJ'E" deel 1 les 16-2
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wie 1/% deel 1 les 02-2
Wij ﬁa,ﬂ‘] @%I}%) deel 1 les 08-1
de wijk /J\ IZ deel 1 les 13-2
de wijn {@ deel 1 les 05-1
willen g‘ (Ei&ﬁzﬁ) deel 1 les 08-1
wilt g’ %ﬁ%»g deel 1 les 07-1
de wind m deel 1 les 04-1
de winkel ﬁ}g deel 1 les 11-3
de winter g% deel 1 les 04-1
witte EI é E]/‘j deel 1 les 11-2
woensdag EIE/EHE deel 1 les 04-2
woensdagmiddag EIE/HHE_FtF deel 1 les 15-1
wonen E{i (gi&) deel 1 les 02-3
de woning ,fi% deel 1 les 14-2
de woningen ,ff};—% deel 1 les 16-2
woon E,fi deel 1 les 01-1
de woonkamer EE:‘ZE deel 1 les 14-2
de woonplaats ,fij:ﬂ: deel 1 les 12-3
woont {EE deel 1 les 01-2
de woorden iﬁ deel 1 les 07-3
word /EE, ?%En deel 1 les 10-3
worden ,}E deel 1 les 03-3
(W —FllRAs ) 57— F
RER)
wordt y deel 1 les 09-1

#

40



abcdefghijklmnopgrstuvwxyz

zag %Jﬂb deel 1 les 04-3
zal )lg deel 1 les 10-2
zaterdag E‘zﬁﬂ/_‘\‘ deel 1 les 04-2
Va)
ze (ze wonen) ,ﬁﬁ,ﬂ‘] deel 1 les 02-3
ze _ deel 1 les 06-3
ze (ze komt) ,ﬁij‘,ﬂ‘] deel 1 les 02-3
zee / deel 1 les 09-1
zeer Eﬁ; deel 1 les 07-3
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zegt w‘é deel 1 les 10-2
zeker /&%El: deel 1 les 07-3
zelf g a deel 1 les 08-2
zelfs Eﬁ deel 1 les 09-3
Zes (é&?) /;\ deel 1 les 03-2
zet (zet je handtekening) _“% l_‘ ﬁ& I_‘ deel 1 les 08-2
)
zeven (;&?) ,b deel 1 les 03-2
ziek @Eﬁ T , Z:%?,H& deel 1 les 10-1
het ziekenfonds @ﬁ,ﬁl(gﬁ% deel 1 les 07-2
ziekte fﬁ% deel 1 les 10-3
zien %y—[]_“ JI_Ll;@J deel 1 les 04-3
ziet %JI_IL;, %ﬂﬁ‘]x‘% deel 1 les 02-1
zij (die mensen) ,ﬁﬁ,ﬂ‘] deel 1 les 14-3
zij (zij heet Anne) ﬁ& deel 1 les 01-3
zijn (zij zijn) XEIL: (%E;{k;&) deel 1 les 05-3
zijn (zijn adres) ,ﬁﬁ E](J deel 1 les 01-3
zingen HEI%L( deel 1 les 15-1
zit (zit op school) J: élé Y:E deel 1 les 15-1
) )
zitten (in groep 1 zitten) E (Ei&) deel 1 les 15-1
zitten ﬂé (Ei&) deel 1 les 10-3
zo (zo duur) %B/A deel 1 les 05-2
zo’n iZﬂj deel 1 les 12-3
zodra —‘fEl deel 1 les 07-1
zoek TJELﬁZ deel 1 les 07-1
zoekt ﬁtja deel 1 les 08-3
de zomer Ea{ deel 1 les 04-1
de zon j< BH deel 1 les 04-1
zondag E’zﬁﬂ El deel 1 les 04-2
Vo)
zonder B//Tt T cee B/‘J deel 1 les 05-1
de zonekaart deel 1 les 13-4
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zonen )L% (Eé&) deel 1 les 02-1
de zoon )L% deel 1 les 14-1
zorg (zorg ervoor) 3‘%‘&\, L‘jz%a\ deel 1 les 10-1
zorgt voor %@}E deel 1 les 16-2
zoveel j\X/A z deel 1 les 09-2
zuid Eﬁ deel 1 les 09-1
het zuiden Fﬁﬁ deel 1 les 09-1
zulke ﬁ% deel 1 les 11-2
zullen \%E,,,, E deel 1 les 05-3
de zus ﬁﬂﬁﬁ@zﬁ}kﬁﬂi deel 1 les 02-1
het zusje /J\ ﬁﬂiﬁfk deel 1 les 15-1
zware Yﬁ, E deel 1 les 12-1
zwart EI(J deel 1 les 05-3

43



